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Bruges 31 Dec. 186[8].

Mon cher Monsieur Gezelle

Les 500 frs qu'on m’a promis pour honoraires® tardent un peu longtemps. Le malheur est que j’ai compté sur
cette somme pour faire face au nouvel an et que je serai trés gené dans quelques jours. Augmentez de 50 centimes

les abonnés du Jaer 30 et vous aurez plus qu'il ne faut pour paier tous les frais du proces. Inutile de vous dire

combien me coutent ces demarches mais la nécessité m’y oblige. Comptant tout au moins sur un 3 compte? Je

vous prie de croire & mes sentiments trés devoués.

J.Herreboudt
1 Joseph Herreboudt verleende juridische bijstand aan 't Jaer 30 in een lasterproces dat door de West-Vlaming aangespannen was.
2 Vertaling: gedeeltelijke betaling
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Tekstsoort brief

Talen Frans

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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